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«Frag nicht so straudumm! Ich bin am Verebbeln und du lachst wie
ein Esell»

«Otto! keine Angst! an Haarwasser stirbt nicht einmal ein Rof}, ge-
schweige denn ein Mensch, und schon gar keiner wie du einer bist!»
Otto tat einen tiefen Seufzer: «Also nicht, meinst du?»

Ferdinand hatte sich auf die Bettkante gesetzt. «Pafl auf, Otto! Also
von Testament und so anderm dummem Zeug kein Wort mehr! Ich
habe einmal, als Steckenpferd, ein wenig Chemie studiert und will
dir sagen, was Haarwasser ist — 97 Prozent reiner Alkohol erstens,
und zweitens der Rest von 2-3 Prozent ist Rosendl oder Nelkendl
oder so etwas, was gut riecht — das ist alles! An Alkohol stirbst du
nicht, sonst wirst du schon lingst beerdigt. An Rosendl ebenfalls
nicht! Hochstens dafl du einen bessern Geruch verbreitest!»

Otto hatte sich gefafit. Schweigend driickte er dem andern eine Flasche
in die Hand. Ferdinand leerte den letzten Tropfen auf die Hand und
roch daran.

«Bergamottendl —», konstatierte er sachlich. «Bergamotte! Nicht t6d-
lich. Hochstens gibt’s ein bifichen Bauchweh. Und nun geh ins Bett
und laf mich schlafen. Wegen dem Bergamotte hittest du mich nicht
zu wecken brauchen —»

Plétzlich tiberkam Otto das heulende Elend. Er fiel seinem Freund
um den Hals — es war, als ob zwei Gespenster sich umhalsten. «Du
bist mein Lebensretter! Mein Lebensretter ein fiir allemal!»

Und dann erzihlte er, wieso die seltsame Katastrophe zustande ge-
kommen. «Du weiflt, ich bin Junggeselle! meine Haushilterin, Sofie
heiflt sie, macht mir seit Jahr und Tag jeden Abend einen Tee gegen
irgend etwas, ich weifl selbst nicht was — den Blinddarm hab ich
lingst heraus. Und wenn ich verreise, gibt sie mir eine Flasche von
dem Tee mit. Diesmal muf} sie mir statt des Tees Haarwasser ein-
geschiittet haben. Stell dir vor, wenn sie mich nun vergiftet hitte!»
Ferdinand schiittelte den Kopf und besah sich die Flasche.

«Es ist eine Haarwasserflasche und keine Teeflasche», sagte er nach-
denklich. «Wieso soll denn deine Sofie den Tee ausgerechnet in eine
Haarwasserflasche geschiittet haben. Eine Verwechslung ist doch aus-
geschlossen, die Firma steht ja drauf samt allem méglichem Zeug?»
Als Otto schwankenden Schrittes, aber vom Tode gerettet, in sein
Zimmer zuriickkam, sah er die Teeflasche still und harmlos auf dem
Waschtisch stehen. Er hielt sie gegen das Licht. Sie war voll des heil-
samen Trankes. Er hatte ganz einfach dic beiden Flaschen verwech-
selt. Dafl er das nicht gleich beim ersten Schluck gemerkt hat, mag
ein Beweis dafiir sein, wie sehr die beiden ihr Wiedersehen gefeiert
hatten. Allzuviel und allzulang — und dazu in Basel, der Stadt mit
der merkwiirdigen Mundart und den chemischen Fabriken.

Dafl sie die Lebensrettung auch am Tage darauf noch feierten, ist
selbstverstandlich. Weder mit Tee, noch mit Haarwasser.

«N&d so vill Rot, Luisli, ich bi Kandidat vo de Biirgerliche!»
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